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Badmobel

Liebe Leserin, lieber Leser

Unser grosses Badmobel-Sortiment lasst keine Wiinsche of-
fen. Alle Mobel sind in diversen Grossen, Ausfihrungen und
Materialien erhaltlich. Ebenfalls stehen viele verschiedene Far-
ben, Strukturen und Griffe zur Auswahl. Gleichwohl haben alle
der in diesem Katalog abgebildeten Moébel etwas gemeinsam:
Die hervorragende Schweizer Qualitat. Erfahren Sie mehr iber
die Mobelhersteller ab Seite 100.

Meubles de bains

Chére lectrice, cher lecteur

Notre vaste gamme de meubles pour salle de bains est congue
pour satisfaire toutes les envies. Tous les produits sont dispo-
nibles dans divers matériaux, tailles et exécutions. Notre choix
de teintes, de structures et de poignées offre une grande li-
berté de personnalisation. pour autant, tous les modeles pré-
sentés dans ce catalogue ont un point commun: leur qualité
hors pair grace a une production suisse. pour en savoir plus sur
les fabricants, rendez-vous en page 100.

Mobili da bagno

Cari lettori,

Il nostro vasto assortimento di mobili da bagno offre idee per
qualsiasi esigenza. Tutti i mobili sono disponibili in diverse
dimensioni, versioni e materiali. Altrettanto ampia ¢ la scelta
di colori, strutture e maniglie, ma il denominatore comune di
tuttii mobili presentiin questo catalogo € solo uno: I'inimitabile
qualita svizzera. A pagina 100 potrete scoprire di pit sui pro-
duttori di mobili.
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Komplettbadmobel

Becken und Abdeckung bestehen bei einem Komplettbadmdbel
aus ein und demselben Guss und bilden so eine Einheit. Je nach
Mdbel stehen fir dieses Element verschiedene Materialien zur
Verfligung — von Keramik tber Glas bis hin zu Corian.

Meubles de salle
de bains complets

Dans le cas des meubles complets, vasque et plan forment un
seul et méme ensemble constituant une unité. Les matériaux dis-
ponibles sont variés et vont de la céramique au corian en passant
par le verre.

Mobili da
bagno completi

Il lavabo e il piano di un mobile da bagno completo formano un
unico blocco, per un effetto unitario. A seconda del mobile,
questi elementi sono disponibili in diversi materiali: dalla cera-
mica al vetro, fino al Corian.
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ProCasa Cinque

Mit ProCasa Cinque erhalten Sie ein Con ProCasa Cinque scegliete un bagno
Komplettbad, das durch ein stilvolles completo che conquista per il design
Ambiente und hochwertige Materialien elegante e i materiali pregiati.

besticht.

Avec ProCasa Cinque, vous disposez
d’une salle de bains complete qui séduit
par une ambiance pleine de style et des
matériaux de qualité supérieure.

Breiten . u
Largeurs
Larghezza (cm)

Mébel ProCasa Cinque
Meubles ProCasa Cinque
Mobili ProCasa Cinque
65-80-100-130- 150

Spiegelschrianke ProCasa Cinque (A)
Armoires de toilette ProCasa Cinque (A)
Armadi a specchio ProCasa Cinque (A)
50-60-80-90-100-120- 130 - 150

Lichtspiegel ProCasa Cinque (B)

Miroir lumineux ProCasa Cinque (B)
Specchio illuminazione ProCasa Cinque (B)
50-60-80-90-100-120-130-150

Ausfiihrungen

Exécutions

Varianti l
NI
I;ser'gc
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ProCasa Tre

Mit ProCasa Tre gestalten Sie Ihr Bade-
zimmer im zeitlosen Design. Dabei sor-
gen klare, sanfte Formen und praktische
Elemente flr einen harmonischen Le-
bensraum.

Avec ProCasa Tre, vous concevez votre
salle de bains avec un design hors du
temps. Des formes claires et douces et
des éléments pratiques assurent un es-
pace de vie harmonieux.

Breiten
Largeurs
Larghezza (cm)

Mébel ProCasa Tre
Meubles ProCasa Tre
Mobili ProCasa Tre
51-61-81-101-121- 151

Spiegelschrianke ProCasa Tre (A)
Armoires de toilette ProCasa Tre (A)
Armadi a specchio ProCasa Tre (A)
50-60-80-90-100-120- 130 - 150

Spiegelwédnde ProCasa Tre (B)
Panneaux miroir ProCasa Tre (B)
Panelli a specchio ProCasa Tre (B)
50-60-80-90-100- 120 - 130 - 150

Schranke ProCasa Tre
Armoires ProCasa Tre
Armadi ProCasa Tre
40

Ausflhrungen
Exécutions
Varianti

3\1@,

laserTec

i
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ProCasa Tre vi consente di creare il vos-
tro bagno completo dal design intramon-
tabile. Le forme chiare e morbide e i pra-
tici elementi concorrono a creare un
ambiente armonioso.

— 11—
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ProCasa Uno — ProCasa Uno Slim

Mit seiner feinen und dezenten Keramik-
abdeckung bringt ProCasa Uno Slim
einen Hauch von Modernitat ins Bade-
zimmer und bietet zuséatzlichen Stau-
raum.

Avec sa table fine en céramique au de-
sign épuré et élégant, ProCasa Uno Slim
confére un air contemporain a toutes
salles de bains tout en offrant une place
de rangement optimale.

— 12—

Conlaraffinata e sobria coperturain ce-
ramica, ProCasa Uno Slim portain bagno
un tocco di modernita e offre al tempo
stesso molto spazio.

Breiten
Largeurs
Larghezza (cm)

Mébel ProCasa Uno (A)
Meubles ProCasa Uno (A)
Mobili ProCasa Uno (A)
61-81-91-101-121

Mébel ProCasa Uno Slim (B)
Meubles ProCasa Uno Slim (B)
Mobili ProCasa Uno Slim (B)
61-81-91-101-121

Spiegelschranke Elite New Generation LED (A)
Armoires de toilette Elite New Generation LED (A)
Armadi a specchio Elite New Generation LED (A)
60-80-90-100-120-130-140-150- 160

Spiegelschranke Doppio (B)
Armoires de toilette Doppio (B)
Armadi a specchio Doppio (B)
60-90- 120

Schréanke Spacio
Armoires Spacio
Armadi Spacio
30-35-40-45-60

Ausflhrungen
Exécutions
Varianti




Badmobel — Meubles de bains — Mobili da bagno Essential




Essential

Badmobel — Meubles de bains — Mobili da bagno

— 14—

: -
=
LH]
- s m F -
'\J -
') % 5 -
(] 1 - X
e
s
T . i
1 -
i
4 L ]
e
!
.q' &
\



Vanity Aquino

Breiten
Largeurs
Larghezza (cm)

Mébel Aquino

Meubles Aquino

Mobili Aquino
51-61-81-101-121-131-151-181-201

Spiegelwénde Venezia LED
Panneaux miroir Venezia LED
Pannelli a specchio Venezia LED
60-90-100-120-130- 150 - 180

Schranke Aquino

Armoires Aquino

Armadi Aquino

Nach Mass, sur mesure, su misura

Ausflhrungen

Exécutions

Varianti J'
N4
I;ser'lgc

i

Die Waschbecken sind aus dem trendi-
gen Material Corian gefertigt. Leicht und
frisch wirkt die filigrane, 1,2 cm dicke
Platte, markant diejenige mit 10 cm
Starke. Ein harmonisches Gesamtbild
entsteht durch die schwarze Griffzone
zum Offnen der Schubladen des Unter-
baus, welcher auch als eigenstandiges
Element platziert werden kann.

Les vasques sont en corian, un matériau
trés tendance. Le plan filigrane de 1,2 cm
d’épaisseur séduit par sa fraicheur et sa
légeéreté, tandis que celuide 10 cm cons-
titue un élément stylistique affirmé. La
poignée intégrée noire pour l'ouverture
du tiroir inférieur contribue a créer un en-
semble harmonieux. Le meuble peut
aussi étre installé comme élément auto-
nome.
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| lavabi sono realizzati in Corian, un ma-
teriale molto di moda. Il sottile piano di
spessore 1,2 cm dona un effetto fresco
e leggero, mentre quello con spessore
10 cm regala un effetto pit deciso. La
zona maniglia scura che consente
I'apertura dei cassetti dell’elemento in-
feriore crea un effetto armonico. Tale
elemento pud essere installato anche
separatamente.

— 15—
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Vanity
Star New

Mit Vanity Star New geht getreu dem
Namen ein neuer Stern auf: Schlanke,
grifflose Silhouetten, die Kombination
von offenen und geschlossenen Ele-
menten sowie ein interessanter Mate-
rial-Mix machen den Charme dieser de-
signorientierten Linie aus.

Une star est née: Vanity Star New. Tout le
charme de cette ligne axée sur le design
réside dans les lignes épurées, I'absence
de poignées, la combinaison d’éléments
ouverts et fermés et le savant mélange de
matériaux.

Vanity Star New tiene fede al suonome e
fa nascere una nuova stella: il fascino di
questa linea di design & creato dai profili
leggeri e senza maniglie, dalla combina-
zione di elementi aperti e chiusi e
dall’interessante mix di materiali.

Breiten
Largeurs
Larghezza (cm)

Mébel Star New

Meubles Star New

Mobili Star New

60-90- 120 - 150

Nach Mass, sur mesure, su misura

Spiegelschranke Star New LED
Armoires de toilette Star New LED
Armadi a specchio Star New LED
60-80-90-100-120-130-150- 180
Nach Mass, sur mesure, su misura

Schrianke Star New
Armoires Star New
Armadi Star New
30

Ausflhrungen
Exécutions
Varianti

3\1@,

laserTec

i

— 16 —



Badmobel — Meubles de bains — Mobili da bagno Essential

—17 —



Essential Badmobel — Meubles de bains — Mobili da bagno

— 18—



Evolution

Evolution besticht durch seine feinen
seitlichen Linien. Dieses zeitlose und
elegante Badmadbel ist erhéaltlich mit ei-
ner Abdeckung in Solide Surface weiss
matt, ein bekanntes und bewéhrtes Ma-
terial. Zu den funf fix definierten Kor-
pus-Farben haben Sie die Mdglichkeit
eine der rund 60 Framo-Farben fir die
Fronten auszuwahlen.

Evolution impressionne par ses lignes la-
térales extrémement fines. Ce meuble qui
se veutintemporel et élégant est disponi-
ble avec une table ornée d'un lavabo en
solid surface blanc mat; matériau qui a
depuis, fait ses preuves. En plus des 5
couleurs définies pour le corps du meu-
ble, vous avez la possibilité de choisir la
face du meuble parmi les quelques 60
couleurs qui composent notre palette.

Breiten
Largeurs
Larghezza (cm)

Mébel Evolution

Meubles Evolution

Mobili Evolution
60-80-90-105-120- 150

Spiegelwénde Fit

Panneaux miroir Fit
Pannelli a specchio Fit
60-80-90-105-120- 150

Schranke Fit
Armoires Fit
Armadi Fit
35

Ausfiihrungen
Exécutions
Varianti

i
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Evolution conquista grazie alle sue raffi-
nate linee laterali. Questo mobile da
bagno, intramontabile ed elegante, &
disponibile con un piano in Solide Surface
bianco opaco, un materiale noto e affer
mato. Per i cinque colori per la struttura
avete la possibilita di scegliere uno dei
sessanta colori Framo per i frontali.

Essential
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Création 2

-
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Création 2 steht fir modernes und
klares Design. Wer sich ein Badezimmer
wlnscht, das aktiviert, wahlt am besten
eine kraftige Farbe oder eine Hoch-
glanz-Oberflache. Der Charakter des
Mobels lasst sich auch individuell durch
die Wahl der Griffe bestimmen; eine ele-
gante Alternative bietet eine grifflose
Front mit Leisten.

— 90—

Création 2 incarne un design moderne et
épuré. Pour donner du peps a la salle de
bains, il suffit de choisir une couleur to-
nique ou une surface trés brillante. Et le
caractere du meuble peut étre person-
nalisé grace au choix des poignées. Al-
ternative élégante: la facade avec poig-
nées intégrées.

Création 2 & sinonimo di design moderno
e dalle linee nette. Per una stanza da ba-
gno che sprigiona energia, I'ideale & un
colore acceso o una superficie lucida. La
scelta delle maniglie, inoltre, permette di
personalizzare ulteriormente il carattere
del mobile: i pannellicon maniglia a gola,
ad esempio, rappresentano una soluzi-
one elegante.

Breiten
Largeurs
Larghezza (cm)

Mébel Création 2
Meubles Création 2
Mobili Création 2
60-90-130- 160

Ausflhrungen
Exécutions
Varianti




Harmony

Puristisches Design — klare Linien —
Fronten in allen Framo-Farben oder
auch in Echtholz und lackiert erhéltlich.
Die Waschtischabdeckung in Keramik
und Mineralguss mitintegrierten Becken
oder auch eine Abstellflache mit
Aufsatzbecken nach Wahl erhaltlich.

Design épuré — lignes claires — faces
disponibles dans toutes les couleurs
Framo ou méme en bois véritable.
Recouvert d'une élégante table en céra-
mique mince ou en marbre artificiel,
brillant ou mat.

Breiten
Largeurs
Larghezza (cm)

Mobel Harmony
Meubles Harmony
Mobili Harmony
61-81-91-106- 121

Spiegelschrédnke Bella

Armoires de toilette Bella

Armadi a specchio Bella
60-80-90-100-120-130-140- 150 - 160

Ausflihrungen
Exécutions
Varianti

i
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Un design minimalista — linee chiare —
fronti disponibili in tutti i colori Framo
o anche in vero legno. Copertura in
elegante ceramica fine o in mineralguss
lucido o opaco.

—o1—
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Vanity Aurora

Diese M0Obelserie muss sich nicht in
der Dunkelheit der Nacht verstecken.
Die feinen Linien ziehen sich bei
Vanity Aurora (zu Deutsch Morgen-
rote) durch die ganze Serie. Das
libergangslose Einbaubecken aus
Corian gibt dem diinnen Waschtisch-
element eine exquisite Note.

Cette série de meubles n'a rien a dis-
simuler. Les lignes fines caractérisent
toute la série Vanity Aurora (en frangais:
aurore). Le lavabo encastré sans tran-
sition, en Corian, confére une touche
exquise a ce meuble tout en finesse.

Breiten
Largeurs
Larghezza (cm)

Mébel Aurora

Meubles Aurora

Mobili Aurora
60-90-120-130-150- 180

Spiegelwédnde Pro Casa Tre LED (A)
Panneaux miroir Pro Casa Tre LED (A)
Pannelli a speccio Pro Casa Tre LED (A)
50-60-80-90-100-120- 130 - 150

Spiegelwiénde Pasofino (B)

Panneaux miroir Pasofino (B)

Pannelli a specchio Pasofino (B)
50-60-70-80-90-100-120-130-150- 180

Ausfiihrungen
Exécutions

Varianti l
N7

laserTec

i
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Questa linea di mobili non & destinata a
rimanere nelllombra. Le linee sottili ca-
ratteristiche di Vanity Aurora contrad-
distinguono I'intera gamma. Il lavabo da
incasso, in Corian, conferisce al mobile
una nota di estrema raffinatezza.

— 93—
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Orso

Die hochwertig verarbeitete Mineral-
stoff-Abdeckung ist in eckigen oder
abgerundeten Becken erhéltlich. Dunkle
Mdbelfarben bilden einen eindrickli-
chen Gegenpol zur hellen Abdeckung —
gleichwohl steht eine breite Farbpalette
zur Verfligung. Mit den gerdumigen
Schubladen wird die Liste der liberzeu-
genden Eigenschaften erganzt.

Le superbe plan en matériau minéral est
disponible avec des vasques aux angles
rectangulaires ou arrondis. Des meubles
de couleur sombre créent un contraste
impressionnant avec le plan clair — une
large palette de teintes est néanmoins
disponible. Et de généreux tiroirs vi-
ennent compléter laliste de ces caracté-
ristiques étonnantes.

Breiten
Largeurs
Larghezza (cm)

Mébel Orso

Meubles Orso

Mobili Orso
65-80-100-130-150- 160 - 180

Spiegelschranke Murano LED

Armoires de toilette Murano LED

Armadi a specchio Murano LED
50-60-80-90-100-120-130- 150 - 180

Ausflhrungen
Exécutions
Varianti

4
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Il piano in materiale minerale dalle fini-
ture di qualita € disponibile con vasca
stondata o rettangolare. La scelta di un
colore scuro per i pannelli del mobile
crea un contrasto molto efficace con il
piano chiaro, tuttavia € disponibile
un’ampia gamma di colori. Il mobile, in-
oltre, dispone di ampi cassettoni.

— 95—
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Loro
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Die retromoderne, seitliche Rundung
gibt dem Mobel eine weiche Form.
Kombiniert mit der dinnen, geraden
Mineralstoffabdeckung und der auslau-
fenden Griffleiste setzt man einen
modernen Kontrast.

— 96—

L'arrondilatéral a I'aspect rétro-contem-
porain confére au meuble une forme
douce. En combinaison avec le plan
mince en matiére minérale et la poignée
continue intégrée, il permet de créer un
contraste au godQt du jour.

La curvatura laterale dal sapore rétro
contemporaneo conferisce al mobile una
forma morbida. Insieme al sottile pianoin
materiale minerale e alla maniglia inte-
grata permette di creare un contrasto
estremamente attuale.

Breiten
Largeurs
Larghezza (cm)

Mébel Loro

Meubles Loro

Mobili Loro
65-80-100-130- 150

Ausflhrungen
Exécutions
Variant

i
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Glano Ceram

Glano Ceram — eine dlinne, zeitgemasse
Keramikabdeckung leicht durch eine
Schattenfuge von den Mdbeln abgesetzt.
Form und Funktion ideal kombiniert. Wah-
len Sie aus verschiedenen Mobeleintei-
lungen, Griffen (oder auch grifflos) lhre
Wunschkombination aus und geben Sie
mit der richtige Farbe Ihre ganz personli-
che Note.

Glano Ceram — un plan mince et contempo-
rain en céramique qui se démarque discre-
tement des meubles par un joint creux. Des
formes et la fonctionnalité qui s'unissent a
la perfection. Créez la combinaison qui
vous ressemble: vous aurez le choix parmi
de nombreuses configurations, avec ou
sans poignées, et ajouterez avec votre co-
loris préféré de notre gamme étendue une
touche personnelle.

Breiten
Largeurs
Larghezza (cm)

Mébel Ceram
Meubles Ceram
Mobili Ceram
61-81-91-106-121

Spiegelschrianke Lena
Armoires de toilette Lena
Armadi a specchio Lena
60-90- 120 - 150

Schréanke Spacio
Armoires Spacio
Armadi Spacio
30-35-40-45-60

Ausflhrungen
Exécutions
Varianti

0
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Glano Ceram: un piano in ceramica sottile
dal gusto contemporaneo, leggermente
distanziato dai mobili grazie alla presenza
di un giunto cavo. E possibile creare la
combinazione dei propri sogni scegliendo
tra diverse configurazioni di mobili, con o
senza maniglia, a cuiaggiungere un tocco
personale con la tonalita piu adatta.

— 98—



Glano UP

Glano Up — das flexible Mobelprogramm
Glano wurde erweitert. Neu bieten wir
dieses Programm in einer zusatzlichen
Variante fur Einbauwaschbecken an.
Spielen Sie mit der reichen Auswahl an
Materialien fiir die Abdeckung. Sie haben
auch bei diesen Mobeln die grosse Aus-
wahl aus vielen Einteilungsvarianten,
Farben mit Griff oder ohne Griff. Stellen
Sie also unser Glano Up ganz nach lhren
individuellen Wiinschen zusammen.

Glano Up — la gamme de meubles per-
sonnalisable Glano s'enrichit d'une va-
riante concue pour lavabos a encastrer.
Vous aurez I'embarras du choix entre les
matériaux de notre vaste assortiment
pour le plan et la large palette de coloris
de cette série de meubles — avec ou
sans poignées. Glano Up permet des
compositions adaptées a vos propres
godts!

Breiten
Largeurs
Larghezza (cm)

Mébel Glano UP

Meubles Glano UP

Mobili Glano UP
61-81-91-106-121-151- 181

Spiegelwénde Linea

Panneaux miroir Linea

Pannelli a specchio Linea
50-60-80-90-100-120- 150

Ausflihrungen
Exécutions
Varianti

%
&

a
N
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Glano Up: la serie di mobili modulari
Glano si arricchisce di una nuova va-
riante per mobili bagno con lavabo inte-
grato. Divertitevia scegliere traun ampio
assortimento di materiali per il piano e
tra un’ampia gamma di varianti e tonalita
per i mobili bagno con o senza maniglia.
La configurazione di Glano Up, quindi, &
estremamente personalizzabile, in modo
da soddisfare tutte le esigenze.

— 99—
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Vetro

Die Einheit aus Becken und Abdeckung ist
wahlweise in Weiss, Opalweiss oder Anth-
razit erhaltlich. Die Hochwertigkeit des
Glases sowie die sanfte Wolbung des Be-
ckens tragen zu einer gediegenen, stilvol-
len Atmosphére bei.

L’ unité vasque-plan est disponible en blanc,
blanc opaque ou anthracite. Le verre de qua-
lité et la courbure délicate de la vasque con-
tribuent a créer une atmosphére empreinte
de noblesse et de style.
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’elemento che comprende il lavabo e il pi-
ano & disponibile a scelta in bianco, bianco
opaco o antracite. Il vetro di ottima qualita e
la leggera curvatura del lavabo contribuis-
cono a creare un’atmosfera curata e di
classe.

— 31—
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Breiten
Largeurs
Larghezza (cm)

Mébel Vetro
Meubles Vetro
Mobili Vetro
60-90- 120

Spiegelwénde Linea LED
Panneaux miroir Linea LED
Pannelli a specchio Linea LED
50-60-80-90-100-120- 160

Schréanke Spacio
Armoires Spacio
Armadi Spacio
30-35-40-45-60

Ausflhrungen
Exécutions
Varianti

Ilﬂ‘
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Glano Mineral

Glano Mineral — eine diinne, zeitgemasse
Mineralgussabdeckung leicht abgesetzt
durch eine Schattenfuge von den
Mobeln. Form und Funktion ideal kombi-
niert. Wahlen Sie aus verschiedenen
Mobeleinteilungen, Griffen oder auch
grifflos lhre Wunschkombination aus
und geben mit der richtige Farbe die
ganz personliche Note.

Glano Mineral — Une table mince et
stylée avec le lavabo coulé en marbre
artificiel posée avec un intervalle sur le
meuble pour un style contemporain. Ses
formes et sa fonctionnalité s’associent
pour offrir un meuble idéal. Choisissez
parmi les différentes déclinaisons de
meubles, avec ou sans poignée, et
choisissez votre couleur favorite parmi
notre large gamme afin de donner votre
touche personnelle a votre composition
unique.

Essential

Glano Mineral, un moderno e sottile top
a fusione separato dai mobili da una fes-
sura quasi invisibile. Combinazione ide-
ale di forma e funzionalita. Selezionate il
vostro abbinamento preferito tra diverse
categorie di mobili, maniglie o anche
soluzioni prive di maniglie e aggiungete
un tocco personale con il colore giusto.

Breiten
Largeurs
Larghezza (cm)

Mébel Glano Mineral
Meubles Glano Mineral
Mobili Glano Mineral
61-81-91-106-121

Spiegelwinde Linea

Panneaux miroir Linea

Pannelli a specchio Linea
50-60-80-90-100- 120 - 1560

Schréanke Spacio
Armoires Spacio
Armadi Spacio
30-35-40-45-60

Ausflhrungen
Exécutions
Varianti

Ilﬂ’
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Mobel fiir Einbau-
und Aufsatzbecken

Abdeckplatten ermdglichen effektvolle Kombinationen von For-
men, Farben und Materialien. Ob ein Aufsatzwaschtisch oder ein
in das Mdbel eingesetztes Becken, ob eine Abdeckplatte aus
Granit, Kunstharz, Glas oder Holz — vieles ist moglich.

Meubles pour lavabos
a encastrer ou a poser

Les plans permettent de superbes combinaisons de formes, de
coloris et de matériaux. Vasque a poser sur le plan ou a encastrer
dans le meuble, plan en granit, en stratifié, en verre ou en bois:
les possibilités sont nombreuses.

Mobili per lavabi
integrati e d’appogio

Le piastre di copertura permettono di movimentare I'accosta-
mento di forme, colori e materiali, per combinazioni di grande
effetto: lavabo d’appoggio o incassato, copertura in granito o
in resina sintetica, vetro o legno, tutto € possibile.
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Vanity Aquino
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Vanity Aquino bietet unzahlige Moglich-
keiten; diverse Materialien, Farben und
Aufsatzbecken. Eine warme, mediter-
rane Atmosphére kann beispielsweise
mit einer violetten Front aus Glas, kom-
biniert mit einer edlen Abdeckung und
einem Becken aus Corian, erreicht wer-
den.

Vanity Aquino offre une multitude de
possibilités. Divers matériaux, teintes et
vasques a poser sont disponibles. Ainsi,
une fagade violette en verre combinée a
un plan raffiné et a une vasque en corian
permettra de créer une atmosphére mé-
diterranéenne des plus chaleureuses.

Vanity Aquino offre molte possibilita
mettendo a disposizione diversi materi-
ali, colori e lavabi d’appoggio. Per creare
un’atmosfera calda e mediterranea, ad
esempio, € possibile scegliere dei pan-
nelliin vetro viola per il mobile combinati
a un piano di qualita e un lavabo in Co-
rian.

Breiten
Largeurs
Larghezza (cm)

Mébel Aquino

Meubles Aquino

Mobili Aquino
61-81-101-121-131-151-181-201

Spiegelwédnde Venezia LED

Panneaux miroir Venezia LED

Pannelli a specchio Venezia LED
45-60-70-80-90-100-120-130- 150 - 180

Ausflhrungen
Exécutions
Variant

3\1@,

laserTec




Badmobel — Meubles de bains — Mobili da bagno Essential




Essential Badmobel — Meubles de bains — Mobili da bagno




Vanity Bocco

Die Serie Vanity Bocco ist dusserst
wandelbar: Elemente, Materialien und
Farben kdénnen nach Belieben
zusammengestellt werden. Je nach
Auswahl der Frontfarben — von einer
heimeligen braunen Holzstruktur Uber
Schwarz -Weiss-Kontraste bis zu einem
artistischen Pinseleffekt — kann eine
ganz andere Wirkung erzielt werden.

La serie Vanity Bocco se distingue par
son extréme modularité: éléments,
matériaux et couleurs se combinent a
volonté. Leffet obtenu varie suivant la
teinte choisie pour la facade — de la
structure bois au brun chaleureux a
I'effet pinceau artistique, en passant par
le contraste noir et blanc.

Breiten
Largeurs
Larghezza (cm)

Mébel Bocco

Meubles Bocco

Mobili Bocco
50-60-90-120-130-150- 180 - 200
Nach Mass, sur mesure, su misura

Spiegelschrédnke Flat New

Armoires de toilette Flat New

Armadi a specchio Flat New
50-60-80-90-100-120-130- 150 - 180

Ausfiihrungen
Exécutions
Varianti

sLx

laserTec
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La serie Vanity Bocco € un mobile estre-
mamente flessibile: elementi, materiali e
colori diversi possono essere combinati
insieme a seconda dei propri gusti. La
scelta del colore dei pannelli, da una
calda struttura in legno marrone a una
struttura con contrasto bianco/nero fino
a un effetto artistico simile a delle
pennellate, permette di ottenere effetti
molto diversi tra loro.

Essential
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Vanity Bocco

Y ‘
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Elegante Losungen bietet Vanity Bocco
mit seinen grifflosen Varianten. Die
Schubladen konnen wahlweise mit dem
Mechanismus «push-open» oder mit
Griffleisten, welche zugleich ein
schones Dekorationselement darstellen,
geoffnet werden. Die Materialisierung
der Abdeckungen reicht von Kunstharz
Uber Glas bis hin zu Granit.
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Vanity Bocco propose des solutions élé-
gantes avec ses variantes sans poig-
nées. Les tiroirs s'ouvrent, au choix, a
I'aide du mécanisme push-open ou de
poignées intégrées qui constituent elles
aussiun superbe élément de décoration.
Les plans sont en résine synthétique,
en verre ou en granit.

Vanity Bocco, con le varianti senza
maniglia, offre soluzioni all’insegna
dell’eleganza. A scelta, € possibile op-
tare per cassetti con apertura tip-on
oppure dotati di maniglie integrate, che
a sua volta rappresentano uno splen-
dido elemento decorativo. Per il mate-
riale del piano € possibile scegliere tra
resina sintetica, vetro e granito.

Breiten
Largeurs
Larghezza (cm)

Mébel Bocco

Meubles Bocco

Mobili Bocco

50-60-90-120-130- 150 - 180 - 200
Nach Mass, sur mesure, su misura

Spiegelwénde Venezia LED
Panneaux miroir Venezia LED
Pannelli a specchio Venezia LED
60-90-100-120-130- 150 - 180

Schranke Vanity

Armoires Vanity

Armadi Vanity

38,2 - 40

Nach Mass, sur mesure, su misura

Ausflhrungen

Exécutions

Varianti J
N4
Ia:er';c
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Glano Top

Das Kombinationswunder Glano Top. Sie
haben bei den Mdbeln auch eine grosse
Auswahl aus Einteilungsvarianten, Far-
ben, Griffen oder auch grifflos. Stellen
Sie Glano Top also ganz nach lhren Wiin-
schen zusammen.

Glano Top — Les merveilleuses déclin-
aisons Glano Top. Les différentes com-
positions du programme Glano Top
permettent d’associer un grand nombre
de matériaux, de poignées ou méme sans
poignées, et d'une palette de couleurs
variée etmoderne. Offrez-vous Glano Top,
il répondra a I'’ensemble de vos souhaits.

Breiten
Largeurs
Larghezza (cm)

Mébel Glano Top

Meubles Glano Top

Mobili Glano Top
60-80-90-105-120-150- 180

Spiegelwénde Linea LED
Panneaux miroir Linea LED
Pannelli a specchio Linea LED
50-60-80-90-100- 120 - 150

Schréanke Flexi
Armoires Flexi
Armadi Flexi
30-35-60

Ausfiihrungen
Exécutions
Varianti
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Glano Top, la combinazione perfetta.
Naturalmente, anche per i mobili avete
ampia scelta tra molteplici varianti di
combinazioni, colori, maniglie o anche
soluzioni prive di maniglie. Potrete com-
porre glano Top in base ai vostri desideri.
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Merlo
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Markante Seiten und die charakteris-
tische, farblich wahlbare Griffleiste
tragen die diinne, homogene Abdeckung
aus Mineralstoff mit integriertem
Becken oder eine dekorative Kunstharz-
abdeckung mit zeitgemadssem Aufsatz-
becken.

Les faces latérales distinctives et la poi-
gnée intégrée charactéristique, dispo-
nible en divers couloris, soutiennent le
plan en matiere minérale fin ethomogéne
doté d'un lavabo encasté ou un plan dé-
coratif en résine synthétique sur lequel
une vasque contemporaine est posée.

— 44—

Gli spigoli vivi e le caratteristiche mani-
glie integrate in diverse tonalita a scelta
sostengono il piano realizzato in mate-
riali minerale sottile e omogeneo dotato
di lavabo integrato, oppure reggono una
finitura decorativa in resina sintetica su
cui & poggiato un lavabo dal gusto con-
temporaneo.

Breiten
Largeurs
Larghezza (cm)

Mébel Merlo

Meubles Merlo

Mobili Merlo
65-80-100-130-150- 160 - 180

Ausflhrungen
Exécutions
Variant

i




Aleta

Dinne Elemente umrahmen das
moderne Mobel mit den grifflosen
Schubladen. Die in grosser Farbenviel-
falt wéahlbare, offene Nische ist ein
spezielles dekoratives Element der
besonderen Art. Ein moderner, neuzeit-
licher Aufsatzwaschtisch rundet das
Mobel stilvoll ab.

Des éléments fins encadrent ce meuble
moderne doté de tiroirs sans poignée. La
niche ouverte, disponible dans une large
gamme de couleurs, constitue un élément
décoratif d'un type particulier. Une
vasque moderne et contemporaine a
poser sur le meuble compléte I'ensemble
avec élégance.

Breiten
Largeurs
Larghezza (cm)

Mébel Aleta

Meubles Aleta

Mobili Aleta
65-80-100-130-150- 180

Ausflhrungen
Exécutions
Varianti

i
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Elementi slanciati incorniciano questo
mobile contemporaneo con cassetti
senza maniglia. La nicchia aperta, dispo-
nibile in un ampio ventaglio di tonalita,
costituisce un elemento decorativo
davvero nel suo genere. Il lavabo si
integra perfettamente nel mobile bagno
con un tocco di raffinatezza.
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Vanity Pasofino

Breiten
Largeurs
Larghezza (cm)

Mébel Pasofino
Meubles Pasofino
Mobili Pasofino

Nach Mass, sur mesure, su misura

Spiegelwédnde Pasofino (A)

Panneaux miroir Pasofino (A)

Pannelli a specchio Pasofino (A)
60-80-90-100-120-130-150- 180

Spiegelwédnde Flat New Alea (B)
Panneaux miroir Flat New Alea (B)
Pannelli a specchio Flat New Alea (B)
90-100-120-130- 150 - 180

Ausflihrungen
Exécutions
Varianti

st

laserTec

&

Mit der Mdbelserie Pasofino vermischt
sich eine reduzierte Formensprache mit
dem Material Corian. Das Waschtisch-
element schwebt mit einem feinen Ab-
stand Uber dem Unterbau. Die reduzierte
Form des Unterbaus bietet lhnen die
Mdglichkeit, die Flache als Leinwand
lhres Traummaterials nutzen zu kénnen.

La série de meubles Pasofino allie des
formes minimalistes et le matériau Co-
rian. L'élément du meuble flotte a une
faible distance au-dessus du support. La
forme réduite du support offre la possi-
bilité d’utiliser la surface comme toile de
fond sur lequel vous poserez le matériau
de vos réves.
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La serie Pasofino coniuga Corian e mini-
malismo. Il lavabo fluttua sulla sotto-
struttura grazie alla presenza di una pic-
colaintercapedine. La forma minimalista
della base offre la possibilita di utilizzare
la superficie come tela su cui shizzarrirsi
con il materiale che piu si preferisce.
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Vanity Pathos
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Vanity Pathos — das ist Leidenschaft und
Begeisterung. Sie zeigt sich im grossen
Auftritt und in feinen Details, wie im
kraftvollen und doch minimalistischen
Design, in den fein gearbeiteten Kanten
und letztlich in der Kombination von
edlen Farben und Materialien.

48—

Vanity Pathos — I'union de la passion et
de I'enthousiasme se manifestent dans
les détails subtils tels que le design
expressif et minimaliste, les arétes
délicatement travaillées et I'association
de tonalités et de matériaux élégants.

Vanity Pathos & 'unione di passione ed
entusiasmo, visibilinon solo nell’estetica
complessiva ma anche nei dettagli,
come ad esempio il design audace e
al contempo minimalista, gli spigoli
elegantemente lavorati e la combina-
zione di tonalita e materiali pregiati.

Breiten
Largeurs
Larghezza (cm)

Mébel Pathos

Meubles Pathos

Mobili Pathos

60-90- 120 - 150

Nach Mass, sur mesure, su misura

Spiegelwénde Line LED

Panneaux miroir Line LED

Pannelli a specchio Line LED
50-60-70-80-90-100-120- 130- 150 - 180

Schrianke Pathos

Armoires Pathos

Armadi Pathos

Nach Mass, sur mesure, su misura

Ausflhrungen
Exécutions
Varianti

NLZ

laserTec
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Riccio

Filigrane Elemente und eine akzentuie-
rende schwarze Griffleiste sind kenn-
zeichnend fir die Serie Riccio. Eine
durchgangige Holzstruktur verleiht dem
Mobel Warme und Charakter, wobei auch
andere Farben und Strukturen gewahlt
werden konnen. Alles in allem: ein ideales
Md&bel, um einen stilvollen Aufsatzwasch-
tisch perfektin Szene zu setzen.

Eléments en filigrane et poignée intégrée
noire du plus bel effet, tels sont les signes
distinctifs de la série Riccio. La structure
en bois confere chaleur et caractére au
meuble, et le choix de teintes et de struc-
tures ne manque pas. Voila le meuble
idéal pour mettre parfaitement en valeur
le plan pour vasques a poser.

Breiten
Largeurs
Larghezza (cm)

Mébel Riccio

Meubles Riccio

Mobili Riccio
65-80-100-130-150- 160 - 180

Spiegelschranke Lupo

Armoire de toilette Lupo

Armadi a specchio Lupo
50-60-80-90-100-120-130- 150 - 180

Ausflhrungen
Exécutions
Varianti

4
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La serie Riccio si contraddistingue per
gli elementi raffinati e la maniglia nera a
profilo accentuata. La struttura comple-
tamente in legno dona al mobile calore e
carattere, tuttavia € possibile scegliere
anche altri colori e strutture. Il mobile
perfetto per mettere in risalto un lavabo
d’appoggio di classe.
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Vanity Tribute Aquino

Stark im Ausdruck, klar in den Linien,
elegant in der Erscheinung — Vanity Tri-
bute hat Stil. Charakterisierend sind der
weisse Corian-Korpus und das wohlge-
formte, der Natur nachempfundene Be-
cken. Nebst Echtholz kdnnen auch an-
dere Oberflachenmaterialien und Farben
gewahlt werden.

Langage des formes affirmé, sobriété
des lignes, élégance — Vanity Tribute in-
carne littéralement le style: corps en co-
rian blanc et vasque magnifique aux for-
mes empruntées a la nature. En plus du
bois véritable, il est possible de choisir
d’autres matériaux et surfaces.

Breiten
Largeurs
Larghezza (cm)

Mébel Tribute
Meubles Tribute
Mobili Tribute
30-60-75-90-120

Spiegelwédnde Flat New Quattro LED
Panneaux miroir Flat New Quattro LED
Pannelli a specchio Flat New Quattro LED
50-60-80-90-100-120-130- 150
Nach Mass, sur mesure, su misura

Schréanke Tribute

Armoires Tribute

Armadi Tribute

Ab 27,6 bis 50, de 27,6 4 50, da 27,6 a 60
Nach Mass, sur mesure, su misura

Ausflhrungen
Exécutions

Varianti l
N4

laserTec

Carattere forte, linee pulite, aspetto ele-
gante: Vanity Tribute &€ un mobile dallo
stile inconfondibile. Gli elementi che lo
contraddistinguono sono la struttura in
Corian bianco e la vasca ben proporzio-
nata ispirata alla natura. Oltre al legno
naturale per il piano & possibile scegliere
anche altri materiali e colori.
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Vanity Tribute Alea

Vanity Tribute Alea ist eine Weiterent-
wicklung des im Jahr 2011 lancierten
Programms Vanity Tribute. Das Wasch-
tischmobel bietet allen Komfort und
drickt gleichzeitig die Wesensart einer
Manufaktur aus. Die diinne Kante ist das
Merkmal des Designs.

Vanity Tribute Alea est la suite du pro-
gramme Vanity Tribute lancé en 2011. Le
meuble de lavabo offre du grand confort
tout en exprimant la nature d’une piéce
de manufacture. L'aréte fine confere a la
gamme le trait qui caractérise ce design.

Breiten
Largeurs
Larghezza (cm)

Mébel Tribute Alea

Meubles Tribute Alea

Mobili Tribute Alea
60-90-120-150- 180

Nach Mass, sur mesure, su misura

Spiegelwédnde Flat New Alea (A)
Panneaux miroir Flat New Alea (A)
Pannelli a specchio Flat New Alea (A)
90-100-120-130-150-180

Spiegelwénde Venezia LED (B)
Panneaux miroir Venezia LED (B)
Pannelli a specchio Venezia LED (B)
60-90-100-120-130- 150 - 180

Ausflihrungen
Exécutions
Varianti

NL&

laserTec

i

Vanity Tribute Alea rappresenta un ulte-
riore sviluppo del programma omonimo
lanciato nel 2011. Il mobile bagno con
lavabo integrato offre tutti i comfort e
allo stesso tempo esprime un’anima
artigianale. Lo spigolo sottile & il tratto
distintivo del design.
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Vanity Tribute S

Ob wandhdngend oder am Boden ste-
hend: Das Mobelprogramm Vanity Tri-
bute S brilliert mit klaren geometrischen
Formen. Ein origineller Effekt wird durch
die Wahl von zwei unterschiedlichen
Farben fir Front und Korpus erzielt.

Suspendu au mur ou posé au sol: le pro-
gramme de meubles Vanity Tribute S se
distingue par ses formes géométriques
épurées. Et en choisissant deux couleurs
différentes, il est possible de créer un
effet original pour la facade et le corps.

Breiten
Largeurs
Larghezza (cm)

Mébel Tribute S

Meubles Tribute S

Mobili Tribute S
60-75-90-120-150- 180

Spiegelschranke Flat New (A)

Armoires de toilette Flat New (A)

Armadi a specchio Flat New (A)
50-60-80-90-100- 120 - 130 - 160 -180

Spiegelwéande Venezia LED (B)

Panneaux miroir Venezia LED (B)

Pannelli a specchio Venezia LED (B)
45-60-70-80-90-100-120-130- 150 - 180

Schréanke Tribute S
Armoires Tribute S
Armadi Tribute S
40

Ausflhrungen
Exécutions
Varianti Q,{

laserTec

4
Ilﬂ‘
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Che si scelga la versione sospesa o da
appoggio, la serie Vanity Tribute S brilla
sempre grazie alle sue forme geometri-
che. Per un effetto ancora pit originale &
possibile scegliere due diversi colori per
i pannelli frontali e la struttura.
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Mobel zu
Keramikserien

Zu bewéhrten Keramikwaschtischen namhafter Hersteller wer-
den perfekt passende Unterbauten gefertigt. Dank den vielsei-
tigen Varianten ist fiir jeden Platzbedarf und &sthetischen An-
spruch eine Lésung vorhanden.

Meubles pour
séries en céramique

Les plans-vasques en céramique de fabricants de renom sont
du meilleur effet sur les meubles parfaitement assortis. Les
multiples variantes possibles permettent de trouver une solu-
tion atoutes les configurations de salles de bains et a toutes les
exigences en termes d’esthétique.

Mobili per la
serie in ceramica

| classici lavandini in ceramica, creati da rinomati produttori
trovano I'ideale completamento con i migliori elementiinferiori.
Grazie alla varieta di combinazioni & possibile trovare la soluzi-
one a qualsiasi esigenza estetica o di spazio.
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ProCasa Cinque

Klare Formen der Waschtische und
schlichte, solide Unterbauten sind pra-
gend fir ProCasa Cinque. Gleichzeitig
besteht ein grosser Gestaltungsspiel-
raum betreffend Grossen, Farben und
Ausflihrungen. Die optionalen Rundun-
gen der Front-Kanten verleihen dem
Mobel Sanftheit.

ProCasa Cinque se distingue par les for-
mes claires des plans-vasques ainsi que
parla solidité et la sobriété des meubles.
Cette série offre en outre un large choix
de tailles, de coloris et d’exécutions. Les
bords arrondis des facades, disponibles
en option, conférent une grande douceur
aux meubles.

Breiten
Largeurs
Larghezza (cm)

Mébel ProCasa Cinque
Meubles ProCasa Cinque
Mobili ProCasa Cinque
50-55-60-80-100- 130

Spiegelschrianke ProCasa Cinque LED
Armoires de toilette ProCasa Cinque LED
Armadi a specchio ProCasa Cinque LED
50-60-70-80-90- 100

120 - 130 - 150 - 180

Ausflhrungen
Exécutions
Varianti

&
i

3\@,

laserTec
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Lavabi dalle linee decise ed elementi in-
ferioridalle forme sobrie e solide caratte-
rizzano la soluzione ProCasa Cinque, che
offre allo stesso tempo grande liberta di
scelta per quanto riguarda la scelta di di-
mensioni, colori e modelli. La possibilita
di avere gli spigoli frontali smussati dona
al mobile linee piu aggraziate.
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ProCasa Tre

Eine dlinne, elegante Keramikabde-
ckung kombiniert mit einem puristischen
Mdobelprogramm mit Griffleiste, erhalt-
lich in vielen Farben und in verschiede-
nen Ausfihrungen.

Une table en céramique fine, élégante et
raffinée, combinée avec notre gamme de
meubles et listes décors; disponibles
dans plusieurs couleurs et différents
modeles.

Breiten
Largeurs
Larghezza (cm)

Mébel ProCasa Tre
Meubles ProCasa Tre
Mobili ProCasa Tre
50-60-80-100- 120

Spiegelwénde Linea LED
Panneaux miroir Linea LED
Pannellia specchio Linea LED
50-60-80-90-100- 120 - 150

Ausflhrungen
Exécutions
Varianti

;

V7
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Un rivestimento in elegante ceramica
fine combinato a una serie di mobili mini-
malista con maniglie a filo, disponibile in
diversi colori e in varie finiture.
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ProCasa Uno

Die Keramikabdeckung mit den tief ein-
gebuchteten Waschbecken und den
fliessenden, ausgewogenen Formen bie-
tet einen imposanten Anblick. Optimal in
Szene gesetzt wird der Keramikwasch-
tisch von einem dezenten, praktischen
Unterbau.

Le plan en céramique avec ses vasques
profondes et incurvées, arborant des
formes fluides et équilibrées, offre un
visuel époustouflant. Il est parfaitement
mis en valeur par un meuble sobre et
pratique.

Breiten
Largeurs
Larghezza (cm)

Mébel ProCasa Uno
Meubles ProCasa Uno
Mobili ProCasa Uno
55-60-80-100- 123

Spiegelwénde ProCasa Tre

Panneaux miroir ProCasa Tre

Pannelli a specchio ProCasa Tre
50-60-80-90-100-120- 130 - 150

Ausflhrungen
Exécutions
Varianti

3\@,

laserTec
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La copertura in ceramica con il lavabo
incassato e le forme armoniche e mor-
bide creano un effetto davvero unico.
L'accostamento ideale & quello tra il la-
vandino in ceramica ed elementiinferiori
pratici e sobri.
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Vanity
Keramik
Aquino

Die Leichtigkeit des Seins manifestiert
sich bei Vanity Keramik Aquino im anpas-
sungsfahigen, feinen Unterbau. Filigrane
schwarze Kanten betonen das formal
reduzierte Design und verleihen ihm
einen schwebenden Ausdruck.

Le meuble adaptable et élégant té-
moigne de la |égereté de Vanity Keramik
Aquino. Les arétes noires subtiles sou-
lignent le design minimaliste et lui con-
férent un aspect aérien

La sottostruttura raffinata e versatile di
Vanity Keramik Aquino rappresenta la
leggerezza dell’essere. Gli spigoli neri
e affusolati accentuano il design mini-
malista, dando I'impressione che sia
sospeso nell’aria.

Breiten
Largeurs
Larghezza (cm)

Mobel Keramik Aquino

Meubles Keramik Aquino

Mobili Keramik Aquino

Nach Mass, sur mesure, su misura

Spiegelschranke Lano

Armoires de toilette Lano

Armadi a specchio Lano
53,2-63,2-83,2-93,2-103,2-123,2-133,2

Ausflhrungen
Exécutions
Varianti

g 2k

vz
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Vanity Finion

Eleganz trifft auf Noblesse. Passend zu
diesem extrem feinen Waschtisch wurde
der Unterbau in einer schlichten Gestal-
tung mit zentraler Griffleiste ausgefihrt.
Das dunkle Braun unterstreicht die
Raffinesse.

Quand ['élégance rencontre la no-
blesse. Le support de ce meuble trés
élégant a été congu dans un design
épuré avec une poignée intégrée cen-
trale pour s'adapter a ce lavabo d'une
finesse extréme. La couleur marron
foncé souligne le caractere raffiné.

Breiten
Largeurs
Larghezza (cm)

Mébel Finion
Meubles Finion
Mobili Finion
80-100- 120

Spiegelwédnde Flat New Quattro LED (A)
Panneaux miroir Flat New Quattro LED (A)
Pannelli a specchio Flat New Quattro LED (A)
50-60-80-90-100-120-130- 150

Spiegelschrianke Pasofino (B)

Armoires de toilette Pasofino (B)

Armadi a specchio Pasofino (B)
50-60-70-80-90-100-120-130-150- 180

Ausflihrungen
Exécutions
Varianti

S sl

laserTec
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L'eleganzaincontrala nobilta. Perfetta-
mente abbinata al lavabo dalle linee
estremamente raffinate, la sottostrut-
tura vanta un design slanciato con
maniglia integrata. La tonalita marrone
scuro sottolinea ulteriormente il carat-
tere raffinato.

Essential
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Vanity Living City
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Die Kanten und Abstufungen des
Keramikwaschtischs sind klar und
ausdrucksstark, wahrend die helle
Holzoberflache des Md&bels sanft und
ruhig wirkt. Dieser Mix ergibt ein
harmonisches Gesamtbild mit einer
praktischen Ablageflache.

Les arétes et les dénivelés de ce plan en
céramique se distinguent par leur so-
briété et leur expressivité, tandis que les
surfaces en bois clair du meuble créent
un effet calme et apaisant. Cette com-
binaison donne vie a un ensemble har-
monieux qui offre une surface pratique
pour déposer des objets.

— 70 —

Gli angoli e i gradini del piano in cera-
mica sono ben evidenti e d’effetto,
mentre le superficie del mobile in legno
chiaro creano un effetto delicato e
tranquillo. Una combinazione che da
vitaa uninsieme armonico, provvisto di
una pratica superficie d’appoggio.

Breiten
Largeurs
Larghezza (cm)

Mébel Living City
Meubles Living City
Mobili Living City
50-60-80-100- 150

Spiegelschranke Flat New LED

Armoires de toilette Flat New LED

Armadi a specchio Flat New LED
50-60-80-90-100-120- 130 - 150 - 180

Schranke Vanity

Armoires Vanity

Armadi Vanity

30-40-50-70

Nach Mass, sur mesure, su misura

Ausflhrungen
Exécutions

Varianti l
NS

laserTec

i

A\
Ilﬂ‘

NS
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Vanity Living Square
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Der Waschtisch imponiert mit einem
sehr flachen Becken; zudem lasst er
damit viel Stauraum im Mdobel Ubrig.
Eine Kunstharz-Front in der abgebil-
deten Farbe Angara gibt dem Badezim-
mer zusétzlich eine warme, rustikale
Note.

Le meuble surprend par son lavabo a
faible hauteur qui fait place & un espace
de rangement généreux. Le panneau
frontal en résine synthétique, présentéici
dans la teinte Angara, confére a la salle
de bains une note chaude et rustique.

Il lavabo estremamente piatto non passa
di certo inosservato. Lascia un ampio
spazio per riporre gli oggetti all’interno
del mobile, mentre il pannello frontale in
resina sintetica, di color Angara su questa
foto, conferisce al bagno un’atmosfera
calda e un aspetto rustico.

Breiten
Largeurs
Larghezza (cm)

Méobel Living Square
Meubles Living Square
Mobili Living Square
50-65-90-130- 180

Spiegelwédnde Pasofino

Panneaux miroir Pasofino

Pannelli a specchio Pasofino
60-90-100-120-130-150- 180

Schrénke Vanity

Armoires Vanity

Armadi Vanity

30-40-50-70

Nach Mass, sur mesure, su misura

Ausflihrungen

Exécutions

Varianti J,
N4
Ia:er'gc

§

A
Ilﬂ‘

Ng-S




Essential Badmobel — Meubles de bains — Mobili da bagno

— 70—



Badmobel — Meubles de bains — Mobili da bagno Essential

Vanity Memento

Bei Vanity Memento ist weniger mehr: Mi-
nimalistisches Design stellt die Funktiona-
litdt in den Vordergrund und ermdglicht
damit einen grossen Gestaltungsspiel-
raum bei der tbrigen Badezimmereinrich-
tung. Ein weiterer Pluspunkt: Als
Mobeloberflachenmaterial kann neben
Kunstharz auch Lack oder Echtholz
eingesetzt werden.

Vanity Memento sublime le minimalisme.
Son design met I'accent sur la fonction-
nalité et offre ainsi une grande marge
de manceuvre pour I'aménagement du
reste de la salle de bains. Autre atout: la
possibilité de choisir, outre la résine
synthétique, une finition laguée ou le bois
véritable pour les surfaces.

Nel caso di Vanity Memento il motto e:
meno & meglio. Il design minimalista fa
risaltare la funzionalita e permette di
godere di un’ampia liberta per quanto
riguarda la scelta degli elementi d’arredo
per il bagno. Un ulteriore punto di forza:
per il piano del mobile ¢ possibile sce-
gliere, oltre alla resina artificiale, anche
finiture laccate o in legno naturale.

Breiten
Largeurs
Larghezza (cm)

Moébel Memento
Meubles Memento
Mobili Memento
50-60-80-100- 120

Spiegelwénde Flat New Quattro LED
Panneaux miroir Flat New Quattro LED
Pannelli a specchio Flat New Quattro LED
50-60-80-90- 100- 120 - 130 - 150

Ausflhrungen
Exécutions

Varianti l
NS

laserTec

%

NS
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Vanity Moderna Plus

Als «erfrischend anders» kann das De-
sign dieses Waschbeckens bezeichnet
werden, es ist trapezférmig. Besonders
schick ist die Kombination mit dem Mobel
in Glanzfarben.

Cette vasque trapézoidale explore de
nouvelles voies en matiere de design et
donne du peps a I'ensemble. Pour un
chic tout particulier, elle peut étre com-
binée avec le meuble dans des teintes
brillantes.

Breiten
Largeurs
Larghezza (cm)

Mébel Moderna Plus
Meubles Moderna Plus
Mobili Moderna Plus
80-100- 130

Spiegelschrianke ProCasa Cinque LED (A)
Armoires de toilette ProCasa Cinque LED (A)
Armadi a specchio ProCasa Cinque LED (A)
50-60-70-80-90-100-120-130-150- 180

Spiegelwénde Pasofino LED (B)

Panneaux miroir Pasofino LED (B)

Pannelli a specchio Pasofino LED (B)
50-60-70-80-90-100-120-130-150- 180

Schranke Vanity

Armoires Vanity

Armadi Vanity

30-40-50-70

Nach Mass, sur mesure, su misura

Ausflhrungen
Exécutions <>
Varianti 0 \l
N4
Ia:er'gc

7/7,

Il design di questo lavabo potrebbe es-
sere definito diverso e brioso. Infatti il
lavabo & a forma di trapezio. Particolar-
mente elegante & la scelta di colorilucidi
per i pannelli del mobile.
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Vanity Me by Starck

Ein dinner, umlaufender Rand und ein
tiefes Becken sind die Merkmale dieses
Waschtischs. Die vier verschiedenen
Unterbauten (berzeugen durch eine
eigenstandige Optik und viel Stauraum.
Besonders schon wirken die 8 mm dicken
Sichtseiten.

Un rebord fin périphérique et un lavabo
profond caractérisent ce meuble. Le
support, décliné en quatre variantes,
séduit par une esthétique unique et un
espace de rangement généreux. Sans
oublier que les cotés apparents, d'une
épaisseur de 8 mm, contribuent a la
beauté du produit.

Breiten
Largeurs
Larghezza (cm)

Mébel Me by Starck
Meubles Me by Starck
Mobili Me by Starck
63-83-103-123-130

Spiegelwédnde ProCase Tre (A)
Panneaux miroir ProCase Tre (A)
Pannelli a specchio ProCase Tre (A)
50-60-80-90-100-120- 130 - 150

Spiegelschrianke Lano (B)
Armoires de toilette Lano (B)
Armadi a specchio Lano (B)
53-63-83-93-103-123-133

Schranke Vanity

Armoires Vanity

Armadi Vanity

30-35-60

Nach Mass, sur mesure, su misura

Ausfihrungen
Exécutions
Varianti

s@

laserTec

—0
Ilﬂ‘
=0

[ mobile si contraddistingue per il profilo
sottile che corre lungo il bordo e il lavabo
profondo. La sottostruttura, declinata in
quattro varianti, colpisce per I'estetica
unica e I'ampio spazio utile perriporre gli
oggetti. Senza dimenticare che anche i
lati visibili da 8 mm contribuiscono alla
bellezza del prodotto.
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Vanity Palomba New

Die Formen der Waschtischserie Vanity
Palomba New sind der Natur angelehnt,
das Becken erinnert an eine natirliche
Felsnische. Auf die gleiche urspriingli-
che und simple Art prasentiert sich der
passende Unterbau.
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Les formes de la série de plans Vanity
Palomba New ont été empruntées a la
nature: la vasque rappelle une niche ro-
cheuse naturelle. Et le meuble assorti
affiche la méme simplicité et la méme
authenticité.

Le forme della serie di lavabi Vanity Pa-
lomba New sono ispirate alla natura: la
vasca ricorda una nicchia naturale nella
roccia e anche il mobile inferiore segue
lo stesso design semplice e primordiale.

Breiten
Largeurs
Larghezza (cm)

Mébel Vanity Palomba New
Meubles Vanity Palomba New
Mobili Vanity Palomba New
50-65-80-100

Spiegelschrianke Flat New LED (A)
Armoires de toilette Flat New LED (A)
Armadi a specchio Flat New LED (A)
50-60-80-90-100-120- 130 - 150

Spiegelschrianke Star New LED (B)
Armoires de toilette Star New LED (B)
Armadi a specchio Star New LED (B)
60-80-90-100-120-130-150- 180

Schréanke Style

Armoires Style

Armadi Style

30-40-50-70

Nach Mass, sur mesure, su misura

Ausfiihrungen

Exécutions

Varianti J
N4
Ia;er'gc

%

<>
50

Ng.S
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Palomba

Die horizontale Trennung vom Unterbau
macht den massiven Waschtisch Pa-
lomba zum unangefochtenen Mittel-
punkt der Badmobelkombination. Eine
kompakte Version mit einem nahtlosen
Ubergang vom Waschtisch zum Mobel
ist ebenfalls erhéltlich.

Nul doute que la séparation horizontale
avec le meuble contribuera a attirer les
regards sur le plan-vasque Palomba
massif de cette combinaison de meubles
de salle de bains. Une version compacte
sans transition entre le plan-vasque et le
meuble est également disponible.

Badmobel — Meubles de bains — Mobili da bagno

Lo stacco in orizzontale creato dall’ im-
ponente lavabo Palomba rispetto all’
elemento inferiore lo rende senza dubbio
I'elemento centrale dell'intera combina-
zione. E disponibile anche una versione
compattaconil lavabo appoggiato diret-
tamente al mobile.

Breiten
Largeurs
Larghezza (cm)

Mébel Palomba
Meubles Palomba
Mobili Palomba
80-120- 160

Schranke Vanity
Armoires Vanity
Armadi Vanity
30-35-40-45-60

Ausflhrungen
Exécutions
Variant

“

Ilﬂ‘




Vanity Pro S

Durch die schlanke Form wirken die
Waschtische Pro S zart und leicht; diese
Linie wird von den passenden Unterbau-
ten weitergefliihrt. Eine besonders luf-
tige Variante entsteht durch zwei ge-
teilte Waschplatz-Blécke. Ein halboff-
ener Hochschrank sieht nicht nur gut
aus, sondern schafft auch wertvollen
Raum fir Badutensilien.

Le plan-vasque Pro S est une merveille
de douceur et de Iégéreté, qualités que
I'on retrouve dans les meubles assortis.
Les blocs en deux parties créent une va-
riante particulierement aérienne. Non
contente d’étre esthétique, I'armoire
haute semi-ouverte offre aussi un es-
pace de rangement généreux pour les
accessoires de bain.

Breiten
Largeurs
Larghezza (cm)

Mébel Pro S

Meubles Pro S

Mobili Pro S
45-55-60-65-70-80-85-105-130

Spiegel Vanity (A)

Miroirs Vanity (A)

Specchi Vanity (A)

Nach Mass, sur mesure, su misura

Spiegelschrianke ProCasa LED (B)

Armoires de toilette ProCasa LED (B)

Armadi a specchio ProCasa LED (B)
50-60-70-80-90-100-120-130-150- 180

Schranke Vanity

Armoires Vanity

Armadi Vanity

30-40-50-70

Nach Mass, sur mesure, su misura

Ausflhrungen

Exécutions

Varianti J
NI
I;er'lgc

R

Vo
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Le forme slanciate dei lavabi Pro S
creano un effetto delicato e leggero, che
prosegue negli elementi inferiori abbi-
nati. Una soluzione particolarmente leg-
gera € creata dalla scelta di due blocchi
lavabo separati. Il pensile a colonna se-
miaperto oltre a essere esteticamente
bello crea anche uno spazio utile per gli
accessori da bagno.
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Essential

Pro

Ein schmaler, feiner Waschtisch er-
ganzt mit einem schlichten, prakti-
schen Unterbau. Auf eine leichte und
erfrischende Weise brilliert die weisse
Variante. Wer eine Oberflache bevor-
zugt, die auffallt, kann zwischen vielen
verschiedenen Kunstharzfarben aus-
wahlen.

Un plan-vasque étroit et épuré, assorti
d’un meuble simple et pratique. Quant
a la variante blanche, elle est brillante
de légereté et de tonicité. Pour ceux
qui préferent une surface plus voyante,
il existe de nombreuses teintes de
stratifié.

Un lavabo sottile e raffinato, comple-
tato da un elemento inferiore semplice
e pratico. Questa variante in bianco
spicca per leggerezza e freschezza.
Nel caso si preferisca una superficie di
maggior effetto € possibile scegliere
tra diverse resine sintetiche in nume-
rosi colori.

Breiten
Largeurs
Larghezza (cm)

Mébel Pro

Meubles Pro

Mobili Pro
45-55-60-65-85-105-130

Spiegelschranke Elite New Generation
Armoires de toilette Elite New Generation
Armadi a specchio Elite New Generation
60-80-90-100-120-130-140- 150

Schréanke Spacio
Armoires Spacio
Armadi Spacio
30-35-40-45-60

Ausflhrungen
Exécutions
Varianti

Ilﬂ‘
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Vanity Starck 3

Der Waschtisch verkdrpert einen zeitlo-
sen Stil, wahrend der passende Unter-
bau ebenso schlicht wie wandelbar ist:
Zur Auswahl stehen Schubladen oder
Tilren sowie viele verschiedene Kunst-
harz- und Echtholz-Oberflachen.

Le plan-vasque incarne un style intem-
porel, tandis que le meuble assorti est a
la fois simple et modulable, avec un
grand choix de tiroirs et de portes ainsi
gue de nombreuses surfaces différentes
en stratifié et en bois.

Il 'lavabo € I'emblema di uno stile senza
tempo, mentre I'’elemento inferiore abbi-
nato € semplice e al tempo stesso po-
liedrico. E possibile scegliere se abbi-
nare cassetti o ante e tante superfici
diverse in resina o legno naturale.

Breiten
Largeurs
Larghezza (cm)

Mébel Starck 3
Meubles Starck 3
Mobili Starck 3

48 -70-85-105- 130

Spiegelschranke Elip Plus LED

Armoires de toilette Elip Plus LED

Armadi a specchio Elip Plus LED
50-60-70-80-90-100-120-130-150- 180

Schranke Vanity

Armoires Vanity

Armadi Vanity

30-40-50-70

Nach Mass, sur mesure, su misura

Ausflhrungen

Exécutions

Varianti 0 J
NI
I;ser'gc

7/7,
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Vanity Venticello

Dieser Waschtisch ist bestimmt kein
laues Luftchen, sondern ein eigenstan-
diger Charakter. Passend dazu gibt es
die verschiedensten Unterbauten in un-
zahligen Ausfiihrungsvarianten und in
grosser Materialauswahl. Wir wiinschen
Ihnen viel Freude beim Aussuchen.

Ce meuble qui n'est certainement pas
banal, mais plutét une piéce a I'identité
bien définie, peut étre combiné avec un
grand assortiment de supports déclinés
dans d'innombrables variantes et maté-
riaux. Nous vous souhaitons beaucoup
de plaisir a composer votre meuble.

Breiten
Largeurs
Larghezza (cm)

Mabel Venticello (A)

Meubles Venticello (A)

Mobili Venticello (A)
50-60-65-80-100-120- 130

Spiegelschranke Pasofino

Armoires de toilette Pasofino

Armadi a specchio Pasofino
50-60-70-80-90-100-120-130-150- 180

Schréanke Vanity

Armoires Vanity

Armadi Vanity

30-40-560-70

Nach Mass, sur mesure, su misura

Ausflihrungen

Exécutions

Varianti l
N4
Ia_ser'I;c

T

Vo
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Questo mobile non rappresenta una
volonta passeggera, bensi un carattere
forte e deciso a cui & possibile abbinare
un ampio assortimento di sottostrutture,
declinate in numerose varianti e mate-
riali. Buonaricercal

Essential
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Pro S Asino

Dynamisch wirkt der moderne Wasch-
tischklassiker, der auf elegante Art ber
den Unterbau hinausreicht. Eine Ge-
meinsamkeit von Waschtisch und Mdbel
sind die abgerundeten Kanten, die Ruhe
und Sinnlichkeit ausstrahlen.

D’un modernisme classique, ce plan-
vasque élégamment disposé sur son
meuble séduit par son dynamisme. La
vasque et le meuble arborent les mémes
angles arrondis et diffusent tous deux
une impression de sérénité et de sensu-
alité.

Breiten
Largeurs
Larghezza (cm)

Mébel Pro S Asino
Meubles Pro S Asino
Mobili Pro S Asino
70-80-90-100- 120

Ausflhrungen
Exécutions
Varianti
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Questo lavabo classico dal design mo-
derno sormonta in modo elegante
I’elemento inferiore creando un effetto
dinamico. Sia il lavabo che il mobile sono
contraddistinti dagli angoli stondati che
trasmettono calma e sensualita.

— 87—

Essential



Essential

Badmobel — Meubles de bains — Mobili da bagno

Vanity Subway 2.0 Alimo

Klare Kanten und sanfte Wélbungen ge-
hen Hand in Hand — das Gleiche gilt fir
Asthetik und Funktionalitéat. Ein durch-
gezogener Handtuchhalter kann sowohl
Handtichern als auch verspielten Deko-
rationselementen einen Aufhénger bie-
ten.

Arétes claires et courbures douces co-
existent a merveille, de méme que I'esth-
étique et le caractere fonctionnel. Un
porte-serviettes accueillera a la fois des
serviettes ou des éléments de décora-
tion suspendus de maniére ludique.

Gli spigoli netti e le leggere curvature di
questo mobile si sposano bene, cosi
come I'estetica e la funzionalita. Il porta-
salviette che corre per tuttalalunghezza
del mobile pud essere utilizzato per gli
asciugamani ma anche per inserire degli
elementi decorativi.

Breiten
Largeurs
Larghezza (cm)

Mébel Subway 2.0 Alimo
Meubles Subway 2.0 Alimo
Mobili Subway 2.0 Alimo
60-80-100-130

Spiegelschranke Venezia New

Armoires de toilette Venezia New

Armadi a specchio Venezia New
45-60-70-80-90-100-120-130- 150 - 180

Ausflhrungen

Exécutions

Varianti l
NI
I;ser'lgc
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Subway 2.0

Badmobel — Meubles de bains — Mobili da bagno

Der Waschtisch Subway 2.0 und der
passende Unterbau sind ebenso &s-
thetisch wie funktional. Schubladen
oder Tiren, knallbunt oder dezent —
die Mdglichkeiten sind vielféltig. Wer
mehr Stauraum benétigt, kann das
Mdobel mit passenden Schrankelemen-
ten erganzen.

Le plan-vasque Subway 2.0 et son meu-
ble assorti sont a la fois esthétiques et
fonctionnels. Tiroirs ou portes, couleurs
éclatantes ou sobres, les possibilités
sont variées. Et pour plus d’espace de
rangement encore, il est possible de
compléter I'ensemble par des éléments
d’armoires assortis.

Il lavabo Subway 2.0 e il mobile abbinato
sono sia belli che funzionali. Cassetti o
ante, dai colori sgargianti o discreti: le
possibilita sono infinite. Per avere piu
spazio a disposizione € possibile abbi-
nare dei pensili a colonna.

Breiten
Largeurs
Larghezza (cm)

Mébel Subway 2.0

Meubles Subway 2.0

Mobili Subway 2.0
50-55-60-65-80-100-130

Spiegelschranke Elite New Generation
Armoires de toilette Elite New Generation
Armadi a specchio Elite New Generation
60-80-90-100-120-130- 140 - 150

Schranke Subway 2.0
Armoires Subway 2.0
Armadi Subway 2.0

30-35-40-45-60

Ausflhrungen
Exécutions
Varianti

Ilﬂ‘




Vanity VAL

Die einfachen architektonischen Linien
und die feinen Kanten machen den
Waschtisch VAL zu einem einzigartigen
Stlick im Bad. Mit den schlichten,
praktischen und  variantenreichen
Unterbauten wird der Waschtisch mit
Stauraum erganzt. Die vier standard-
massigen Unterbautypen lassen lhnen
als Benutzer geniigend Freiraum, sich
Ihr ganz personliches Bad zu gestalten.

Les lignes architecturales simples et
les arétes fines font du lavabo VAL une
piece unique dans la salle de bains. Les
supports simples, pratiques et dispo-
nibles dans de nombreuses variantes
vous permettent de bénéficier d’'un es-
pace de rangement supplémentaire. Les
quatre types de supports standard vous
offrent, en tant qu'utilisateur, I'espace
suffisant pour personnaliser votre salle
de bains.

Breiten
Largeurs
Larghezza (cm)

Mébel Vanity VAL

Meubles Vanity VAL

Mobili Vanity VAL
45-55-60-65-75-90-120

Spiegelschranke VAL 120 cm (A)

Armoires de toilette VAL 120 cm (A)

Armadi a specchio VAL 120 cm (A)
50-60-70-80-90-100-120-130-150- 180

Lichtspiegel VAL 55 cm (B)

Miroir lumineux VAL 55 cm (B)

Specchio illuminazione VAL 55 cm (B)
50-60-80-90-100-120-130- 150 - 180

Ausflhrungen
Exécutions

Varianti l
N2

laserTec
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Grazie al design dalle linee pulite e agli
spigoli raffinati, il lavabo VAL & un com-
plemento d’arredo unico per il bagno.
Le sottostrutture slanciate, pratiche e
declinate in piu varianti offrono ampio
spazio per riporre gli oggetti. Le quattro
versioni standard permettono di perso-
nalizzare il proprio bagno con grande
liberta compositiva.
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Acanto -
Raffinato

Unser Keramikunterbau Raffinato, ein
Mdbel mit feinen seitlichen Korpus-
kanten. Das Programm ist erhaltlich
in der Ausflihrung mit Tiren oder
Schubladen. Zu den 5 fix definierten
Korpusfarben haben Sie die Méglich-
keit, eine der rund 60 Framo-Farben
fur die Fronten auszuwahlen.

Raffinato compléte désormais notre
gamme de meubles «sous-céramique».
Ce meuble raffiné se différentie par
ses cdtés minces et est disponible se-
lon vos envies, avec des portes ou des
tiroirs. En plus des 5 couleurs définies
pour le corps du meuble, vous avez la
possibilité de choisir la face du meu-
ble parmi des 60 couleurs Framo.

Lanostra base sottolavabo Raffinato, un
mobile dalle raffinate pareti laterali. La
gamma ¢ disponibile nella versione con
ante o cassetti. Per i cinque colori defi-
niti per la struttura avete la possibilita di
scegliere uno dei sessanta colori Framo
per i frontali.

Breiten
Largeurs
Larghezza (cm)

Mébel Acanto
Meubles Acanto
Mobili Acanto
60-65-75-90-120

Spiegelschranke Fit
Armoires de toilette Fit
Armadi a specchio Fit
60-80-90-105- 120 - 150

Schranke Fit
Armoires Fit
Armadi Fit
35

Ausflhrungen
Exécutions
Varianti

sL;

laserTec
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Vanity Vero

YT
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Vero fallt auf und hat Stil. Effektvoll ist
das Spiel mit Gegenpolen: Ein dunkel-
grauer Unterbau zu einem weissen
Waschtisch — oder noch kontrastreicher
— ein schwarzer Waschtisch mit einem
weissen Unterbau in Hochglanz.

— 94—

Avec ses angles droits et ses arétes
épaisses, le plan-vasque Vero exprime la
puissance. Il s’assortit a un meuble so-
bre et sans poignées dans une teinte
discréte. Le tout est disponible dans de
nombreuses couleurs et dans des vari-
antes avec poignées.

Grazie ai suoi angoli pronunciati e ai
bordi spessi il lavabo Vero crea un ef-
fetto molto forte, 'ideale quindi € abbi-
nare un mobile leggero e senza maniglie
in un colore sobrio. Ovviamente sono
disponibili diversi colori e anche versioni
con maniglia.

Breiten
Largeurs
Larghezza (cm)

Mébel Vero

Meubles Vero

Mobili Vero
45-50-60-80-85-100-105-120- 125

Spiegelwénde Vanity
Panneaux miroir Vanity
Pannelli a specchio Vanity
Nach Mass, sur mesure, su misura

Schrianke Vanity

Armoires Vanity

Armadi Vanity

30-40-50-70

Nach Mass, sur mesure, su misura

Ausflhrungen
Exécutions
Varianti




Vero

Durch seine rechten Winkel und dicken
Kanten ist der Waschtisch Vero kraftvoll
im Ausdruck. Dazu passt ein schlichtes,
griffloses Mdbelin einer dezenten Farbe.
Trotzdem stehen viele verschiedene
Farben und auch Varianten mit Griffen
zur Auswabhl.

Vero: le parti pris du style. La série joue
avec les con-trastes pour un incroyable
effet, associant un meuble gris foncé
avec un plan-vasque blanc ou, pour un
effet plus prononcé encore, un plan-
vasque noir avec un meuble blanc tres
brillant.

Vero: il mobile che colpisce con stile. Il
gioco di con-trasti & di grande effetto:
I’elemento inferiore grigio scuro abbi-
nato al lavabo bianco oppure, per un
contrasto ancora maggiore, il lavabo
nero e il mobile inferiore bianco lucido.

Breiten
Largeurs
Larghezza (cm)

Mébel Vero

Meubles Vero

Mobili Vero
45-50-60-80-85-100-105-120- 125

Spiegelschranke Elite LED

Armoires de toilette Elite LED

Armadi a specchio Elite LED
60-80-90-100-120-130-140- 150

Schréanke Spacio

Armoires Spacio

Armadi Spacio
30-35-40-45-60

Nach Mass, sur mesure, su misura

Ausflihrungen
Exécutions
Varianti

Ilﬂ‘
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Vanity
Keramik
Viiva Line

Zu feinen Keramikwaschtischen passt
der Unterbau Keramik Viiva Line mit sei-
nen betonten Linien perfekt. Seien es
die vertikalen Linien der 8 mm dinnen
Sichtseiten oder die horizontale Linie
der Griffzone.

Les lignes appuyées du meuble Keramik
Viiva Line s’harmonisent parfaitement
avec le raffinement des lavabos en céra-
mique, notamment grace au tracé verti-
cal des parois visibles de 8mm
d’épaisseur et a la ligne horizontale des
poignées.

Gli eleganti lavandini in ceramica si
abbinano perfettamente all’elemento
inferiore in ceramica Viiva Line con le
sue linee marcate, verticali sui lati a
vista da 8 mm oppure orizzontali nella
zona maniglia.

Breiten
Largeurs
Larghezza (cm)

Mébel Keramik Viiva Line
Meubles Keramik Viiva Line
Mobili Keramik Viiva Line

Nach Mass, sur mesure, su misura

Spiegelschranke Line Viiva

Armoires de toilette Line Viiva

Armadi a specchio Line Viiva
50-60-70-80-90-100-120-130-150- 180

Schranke Keramik Viiva
Armoires Keramik Viiva

Armadi Keramik Viiva

Nach Mass, sur mesure, su misura

Ausflhrungen
Exécutions
Varianti

&\Lﬁ
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Santec Futura
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Mit dem flexiblen Vorwandmdobelsystem
Santec Futura lassen sich Badezimmer-
sanierungen innert kirzester Zeit reali-
sieren.

Le systéme flexible de meubles préfab-
riqués Santec Futura permet de rénover
des salles de bains en un temps record.

Il sistema flessibile per mobili su contro-
parete Santec Futura consente di ristrut-
turare un bagno in tempi rapidi.

Breiten
Largeurs
Larghezza (cm)

Mébel Santec Futura

Meubles Santec Futura

Mobili Santec Futura

Nach Mass, sur mesure, su misura

Spiegelschranke Line Viiva LED

Armoires de toilette Line Viiva LED

Armadi a specchio Line Viiva LED
50-60-70-80-90-100-120-130- 150 - 180
Nach Mass, sur mesure, su misura

Schréanke Vantiy

Armoires Vantiy

Armadi Vantiy

30-40-50-70

Nach Mass, sur mesure, su misura

Ausflhrungen
Exécutions <>
Varianti 0 \l
N4
I;ser'lgc
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Loosli
Badmobel

Traditionsreicher
Mobelhersteller aus
dem Emmental

Das erfolgreiche Schweizer Familienun-
ternehmen Loosli hat seinen Standort in
Wyssachen im Emmental und existiert
seit Uber 60 Jahren. Dank prézisem
Handwerk, modernen Produktionsanla-
genund der fortschrittlichen Technologie
«laserTec» entstehen hochwertige Mobel.
Die Firma Loosli folgt dem Motto «schnell,
flexibel, kundennah». Entsprechend ist
auch das Design der Mobel ausgerichtet:
Mal traditionell, mal Uberraschend und
innovativ — Hauptsache auf die unter-
schiedlichen Praferenzen der Kunden
ausgerichtet.

Des fabricants de meubles de
tradition de ’Emmental

Loosliest une entreprise suisse, familiale
et prospere, crééeily a plus de 60 ans et
sise a Wyssachen dans I'lEmmental. Tech-
nique artisanale précise, installations de
production modernes et technologie la-
ser de pointe «laserTec» contribuent a
fabriquer des meubles de qualité hors
pair. La politique de I'entreprise est par-
faitement résumée dans son slogan: «Ra-
pide, flexible et proche du client». Et le
design des meubles est a la hauteur: tra-
ditionnel, mais aussi surprenant et nova-
teur — axé sur les préférences des clients.

Produttori di mobili di
lunga tradizione dall’ Emmental

Loosli € un’azienda familiare svizzera di
successo, con sede a Wyssachen nell’
Emmental e una storia alle spalle di quasi
60 anni. Dalla precisione artigiana, attra-
verso impianti di produzione moderni e
tramite la tecnologia all’avanguardia «la-
serTec», nascono mobili di grande pregio.
'azienda Loosli € fedele al motto «Rapidi,
flessibili, al servizio del cliente». Il design
dei mobili segue la stessa filosofia: con
fedelta alla tradizione o idee innovative e
sorprendenti, 'importante € adattarsi alle
diverse esigenze dei clienti.
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Framo

Fortschrittlicher

Mobelfabrikant aus dem
freiburgerischen Romont

Framo ist ein industrieller M&belherstel-
ler mit Sitz in Romont. Schweizer Quali-
tatsprodukte sind das Ergebnis aus Uber
40 Jahren Erfahrung, qualifizierten Mit-
arbeitern und einer fortschrittlichen
Produktionsstatte. Das Motto «<made for
me» ist aus Sicht der Kunden formuliert;
durch das breite Sortiment und den fle-
xiblen Losungen kann Framo gezielt auf
die individuellen Bedirfnisse eingehen.
Ein weiterer Schwerpunkt liegt bei
Framo auf der stetigen Entwicklung von
neuen Produkten und Dienstleistungen.

Un fabricant de meubles

hors pair basé a Romont dans

le canton de Fribourg

Framo est un fabricant de meubles in-
dustriel basé a Romont qui peut se pré-
valoir d'une expérience de plus de 40
ans. Ses collaborateurs qualifiés fab-
riquent des produits de qualité suisse
dans ses ateliers équipés d’une techno-
logie de pointe. Son slogan «Made for
me» traduit sa forte orientation clientele:
grace a sa large gamme et a ses solu-
tions flexibles, Framo répond aux be-
soins spécifiques de ses clients. Autre
atout, Framo travaille en permanence au
développement de nouveaux produits et
services.

Produttori di mobili

all’ avanguardia da Romont

nel canton Friburgo

Framo & un produttore di mobiliindustri-
ali con sede a Romont. La qualita sviz-
zera degli articoli & il risultato dioltre 40
anni di esperienza, al fianco di collabo-
ratori qualificati e con 'ausilio di tecni-
che di produzione all’avanguardia. |
motto «Made for me», fatto per me, ab-
braccia il punto di vista del cliente; gra-
zie al vasto assortimento e alla flessibi-
lita delle soluzioni, Framo & in grado di
assecondare le esigenze individuali. Un
altro vanto della ditta Framo ¢ il costante
impegno nello sviluppo di prodotti e ser-
vizi sempre nuovi.

Badmobel — Meubles de bains — Mobili da bagno
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Biihimann

Kundennaher
Mobelproduzent aus dem
luzernischen Entlebuch

Seit Generationen fabriziert das traditi-
onelle Schweizer Familienunternehmen
Bihlmann hochwertige Badezimmer-
mobel. Moderne Technik, Knowhow, Lei-
denschaft und Innovationskraft sind Zu-
taten fur die prazise hergestellten, vari-
antenreichen Qualitdtsprodukte. Die
Mdglichkeit, individuelle Unikate nach
Mass herstellen zu lassen, unterstreicht
die Kunden- und Serviceorientierung
der Bihlmann AG.

Un fabricant de meubles proche
de ses clients basé a Entlebuch
dans le canton de Lucerne

Depuis des générations, BiihImann, ent-
reprise suisse, familiale et traditionnelle
fabrique des meubles de salle de bains de
qualité . Technigue moderne, savoir-faire,
passion et puissance d’innovation, tels
sont les ingrédients pour des produits de
qualité, caractérisés par leur précision et
par la diversité de leurs variantes. La pos-
sibilité de fabriquer des piéces uniques
sur mesure témoigne de 'orientation cli-
ents et services de Bihimann AG.

Produttori di mobili a fianco
dei clienti da Entlebuch, Lucerna

Da generazioni Blhlmann, tradizionale
azienda famigliare svizerra, produce ar-
redi da bagno di grande qualita. Tecni-
che moderne, competenze, passione e
innovazione sono gli ingredienti che
creano prodotti di grande qualita, vari-
eta e precisione. La possibilita di pro-
durre a richiesta pezzi unici su misura
dimostra la dedizione del servizio e
I'orientamento alle esigenze del cliente
della Bihlmann AG.

Badmobel — Meubles de bains — Mobili da bagno
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Erklarungen

Einen Grossteil der Informationen zu den verfligbaren Varianten
konnen Sie bereits dem Katalog entnehmen. Die Erklarungen zu
den aufgefiihrten Piktogrammen finden Sie in der ausklappba-
ren Legende am Ende dieses Kataloges. Unsere Fachpersonen
in den Ausstellungen zeigen lhnen gerne das Farb- und Griffan-
gebot, informieren Sie Uber die Preise und stehen fir alle Gbri-
gen Ausklinfte zur Verfligung. Vereinbaren Sie am besten einen
Beratungstermin. Eine Ubersicht unserer Ausstellungen finden
Sie auf der Riickseite dieses Kataloges.

Explications

La majeure partie des informations relatives aux variantes dis-
ponibles figurent dans ce catalogue. Vous trouverez des expli-
cations sur les pictogrammes dans la Iégende disponible sous
forme de dépliant, proposée a la fin du catalogue. Les spécia-
listes qui travaillent dans nos salles d’exposition se feront un
plaisir de vous présenter I'éventail de coloris et de poignées,
vous fourniront des renseignements sur les tarifs et répondront
a toutes vos questions. Nous vous recommandons de prendre
rendez-vous pour un entretien-conseil. Vous trouverez la liste
de nos expositions au dos de ce catalogue.

Spiegazioni

Gran parte delle informazioni relative alle versioni disponibili
sono presenti nel catalogo. Per le spiegazioni dei pittogrammi
raffigurati a fianco potete consultare la legenda pieghevole alla
fine del catalogo. | nostri professionisti specializzati presenti
negli spazi espositivi sono a vostra disposizione per mostrare
I'offerta di colori e maniglie, illustrare i prezzi e fornire tutte le
informazioni necessarie. Vi consigliamo di fissare un appunta-
mento per la consulenza. Sul retro del catalogo potete trovare
una panoramica dei nostri spazi espositivi.
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Legende | Légende | Legenda

Mébel fiir Einzelwaschtische

Mobel fir Einzel- und Doppelwaschtische

Mobel fur Doppelwaschtische
Meubles pour lavabos doubles
Mobili per lavabo doppio

Meubles pour lavabos seuls
Mobili per lavabo singolo

Meubles pour lavabos seuls ou doubles
Mobili per lavabo singolo e doppi

&

Vi

&y

Schréanke

Armoires
Armadi

7/,

Erhéltlich mit Tlren
Disponible avec portes
Disponibile con ante

Erhéltlich mit Schubladen
Disponible avec tiroirs
Disponibile con cassetti

Erhéltlich Schubladen/ Tiren
Disponible tiroirs / portes
Disponibile ante / cassetti

Erhéltlich Schubladen/ Turen
Disponible tiroirs / portes
Disponibile ante / cassetti

Erhéltlich mit Turen
Disponible avec portes
Disponibile con ante

Erhéltlich mit Schubladen
Disponible avec tiroirs
Disponibile con cassetti

Erhéltlich Schubladen / Tlren
Disponible tiroirs / portes
Disponibile ante / cassetti

Oberflichenmaterial Korpusse / Fronten
Matériaux de surfaces des fagades / corps
Materiale superfici dei corpi / dei frontali

Y a=— 7

.

Holz furniert
Placage bois
Impiallacciato in legno

LaserTec

 Erhaltlich mit Tiren
« Disponible avec portes
« Disponibile con ante

 Erhéltlich mit Schubladen
« Disponible avec tiroirs
« Disponibile con cassetti

« Erhaltlich Schubladen / Tiren
« Disponible tiroirs / portes
» Disponibile ante / cassetti

» Erhaltlich mit Turen « Kunstharz J » Dank fortschrittlicher Laser-
0 « Disponible avec portes « Stratifié AL Technologie wird der Ubergang
+ Disponibile con ante « Laminato laserTec zwischen Kante und Plattenmaterial

unsichtbar - es entsteht eine
optische Nullfuge.

« Gréace a une technologie laser
avancée, lajonction entre le chant
et le matériau du panneau est
invisible, le joint est donc
visuellement inexistant.

* Lack
« Laqué * L'avanzata tecnologia laser
« Vernice rende impercettibile il punto di

Sicherheitglas
Verre de sécurité
Bicchiere di sicurezza

passaggio tra lo spigolo e il
materiale del pannello, come
se non ci fosse giuntura.

Hinweis: Die abgebildeten Piktogramme dienen zur Kennzeichnung der grundsétzlichen Ausfiihrungen und entsprechen weder den tatsachlichen Gréssenverhaltnissen noch
der effektiven Anzahl und Anordnung von Tiren und/oder Schubladen. Remarque: Les pictogrammes utilisés servent a représenter les exécutions de base et ne refletent
pas obligatoirement les proportions réelles ni la disposition ou le nombre effectifs des portes et/ ou tiroirs. Nota: | pittogrammi esemplificativi servono a indicare le varianti
di base e non rispecchioano necessariamente né le proporzionireali né il numero e I'ordine effettivo delle porte e/o dei cassetti.
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Unsere Ausstellungen | Nos expositions | Le nostre esposizioni

e Wir freuen uns, Sie in unseren Ausstellungen begriissen und beraten zu diirfen.

e Nous nous réjouissons de vous accueillir et de vous conseiller dans I'une de nos expositions.
e Siamo lieti di accogliervi e consigliarvi in una delle nostre esposizioni.
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